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PROGRAMA PROVISIONAL Y ANOTACIONES

Nota del Secretario Ejecutivo

. INTRODUCCION

1.  Sehadispuesto que € Organo Subsidiario de Ejecucion (OSE) celebre su 13° periodo de
sesiones en €l Palais des Congres, Lyon (Francia) del 11 al 15 de septiembre de 2000.

El lunes 11 de septiembre de 2000 alas 10.00 horas se llevara a cabo una ceremoniade
bienvenida. El Presidente declarard abierto € periodo de sesiones del OSE el mismo diaa

las 11.00 horas.

2.  Habida cuentade la decision de aumentar € nimero de periodos de sesiones en 2000, €l
Secretario Ejecutivo, después de consultar con laMesa, ha decidido que el medio mas practico
dellevar la cuenta de los periodos de sesiones es gue |os periodos de sesiones de |os érganos
subsidiarios que deben celebrarse en noviembre de 2000, conjuntamente con el sexto periodo de
sesiones de la Conferencia de las Partes (CP), se consideren como la reanudacion del 13° periodo
de sesiones. En consecuencia, €l programa provisional, conforme se presenta en este documento,
abarcalas dos partes del 13° periodo de sesiones, que deben celebrarse en Lyon en septiembre
(primera parte) y en La Haya en noviembre (segunda parte). De manera semejante, las
anotaciones, tal como se presentan en este documento, se refieren al 13° periodo de sesiones en
su totalidad. Sin embargo, estén centradas sobre todo en la primera parte y serefieren, enla
medida de |o posible, alos debates de la segunda parte. Otras anotaciones ala segunda parte del
periodo de sesiones podran publicarse como adicién a presente documento. Se prepararén
informes separados sobre cada parte del periodo de sesiones.
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3. Segun lo acordado en e quinto periodo de sesiones de la Conferencia de las Partes, la
primera parte del 13° periodo de sesiones del OSE durard una semana. Esta semana de sesiones
oficiales estara precedida por una semana de reuniones oficiosas, que comenzaran € 4 de
septiembre de 2000 a las 15.00, en e mismo lugar, con € fin de adelantar las negociaciones
sobre todas las cuestiones. Las consultas seran convocadas por 10s presidentes de |os 6rganos
subsidiarios y normalmente estaran abiertas a todos | os participantes, entre ellos los
observadores. Se dispondra de servicios para un maximo de dos reuniones simultaneas.

Los presidentes de los 6rganos subsidiarios han pedido ala secretaria que, durante la semana
anterior a periodo de sesiones, mantenga los mismos servicios que se prestaron en junio antes
del 12° periodo de sesiones. En consecuencia durante la semana de reuniones oficiosas no se
dispondra de servicios de interpretacion ni de documentacion. Cabe esperar que |os trabajos
realizados durante la semana de reuniones oficiosas faciliten un adelanto considerable en
relacion con los diversos temas del programa que se han de examinar durante el periodo de
sesiones.

4.  Envistadel volumen considerable de trabajo que debe llevarse a cabo atiempo para el
sexto periodo de sesiones de la Conferencia de | as Partes, serd necesario utilizar plenamente el
tiempo de que se disponga en el 13° periodo de sesiones de |os 6rganos subsidiarios. Habra que
proceder aintensos debates y negociaciones durante el periodo de sesiones y la semana de
reuniones oficiosas. El objetivo sera elaborar 0 adelantar |os textos de negociacion, asi como las
decisiones conexas, precisando las opciones, resolviendo las cuestiones técnicas y tratando de
determinar posibles planteamientos de consenso sobre todas | as cuestiones.

5. Losodrganos subsidiarios, si |0 estiman conveniente, pueden examinar las consecuencias
presupuestarias de las decisiones que se adopten, con especial referencia alas necesidades del
bienio en curso pero también con miras a las futuras necesidades de recursos, en particular
tratandose de | as decisiones sobre |os mecanismos previstos en e Protocolo de Kyoto.

Il. PROGRAMA PROVISIONAL"*

6. El programaprovisiona parael 13° periodo de sesiones del OSE, que se propone en
consulta con el Presidente, es el siguiente:

1.  Aperturade periodo de sesiones.
2. Cuestiones de organizacion:
a)  Aprobacion del programa;
b)  Organizacion de los trabajos del periodo de sesiones.

3. Aplicacién delos parrafos 8 y 9 del articulo 4 de la Convencidn (decision 3/CP.3y
parrafo 3 del articulo 2y parrafo 14 del articulo 3 del Protocolo de Kyoto).

! Los temas 3 a 8 se examinaran conjuntamente con el Organo Subsidiario de Asesoramiento
Cientifico y Tecnoldgico.
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Cuestiones relacionadas con €l parrafo 14 del articulo 3 del Protocolo de Kyoto.

Procedimientos y mecanismos relativos al cumplimiento previstos en €l Protocolo de
Kyoto.

Actividades gjecutadas conjuntamente durante |a etapa experimental .
M ecanismos previstos en los articulos 6, 12 y 17 del Protocolo de Kyoto.
Creacion de capacidad:

@)  Creacion de capacidad en paises en desarrollo (Partes no incluidas en el
anexo l);

b)  Creacidn de capacidad en paises con economiaen transicion.

Comunicaciones nacionales de las Partes incluidas en € anexo | de la Convencion:
datos de los inventarios de los gases de efecto invernadero de 1990 a 1998.

Comunicaciones nacionales de las Partes no incluidas en €l anexo | dela
Convencion:

a)  Prestacion de apoyo financiero y técnico;
b)  Informe delasegundareunion del Grupo Consultivo de Expertos;

C€)  Segundarecopilacién y sintesis de las comunicaciones nacionales iniciales de
las Partes no incluidas en €l anexo | de la Convencion.

M ecanismos financieros:
a  Apoyo a Grupo Intergubernamental de Expertos sobre el Cambio Climético;

b)  Informe del Fondo parael Medio Ambiente Mundial ala Conferencia de
|as Partes,

¢)  Otros asuntos.

Lugar de celebracion del séptimo periodo de sesiones de la Conferencia de las Partes.
Cuestiones administrativas y financieras.

a)  Opciones posibles para hacer frente a atraso en e pago de contribuciones;

b)  Resultados financieros en 1998-1999 e informe provisional sobre 2000;

¢ Informesfinancieros;

d)  Aplicacion del Acuerdo sobre la Sede.
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14. Otros asuntos.

15. Informe sobre el periodo de sesiones.

1. ANOTACIONESAL PROGRAMA PROVISIONAL

1. Aperturadel periodo de sesiones

7.  El Presidente declarara abierto el 13° periodo de sesiones del OSE €l lunes 11 de
septiembre de 2000 alas 11.00 horas.

2.  Cuestiones de or ganizacion

a) Aprobacion del programa

8.  El programaprovisional del 13° periodo de sesiones del OSE se presentard para su
aprobacion. El programa abarca las dos partes del 13° periodo de sesiones, que se celebrardn en
Lyon en septiembre (primera parte) y en La Haya en noviembre (segunda parte). Tal vez sea
necesario modificarlo paratener en cuenta los resultados de |a semana de reuniones oficiosas que
ha de preceder al 13° periodo de sesiones de |os érganos subsidiarios.

9. Lostemas3 a8 figuran en los programas provisionales del 13° periodo de sesiones
del OSE y del Organo Subsidiario de Asesoramiento Cientifico y Tecnoldgico (OSACT).

b) Organizacion delostrabajos del periodo de sesiones

10. Seinvitaalas Partes aconsultar € calendario de trabajo propuesto parala primera parte
del periodo de sesiones, que figuraen € anexo Il del presente documento.

3. Aplicacion delosparrafos8y 9 del articulo 4 dela Convencion
(decision 3/CP.3y parrafo 3 del articulo 2y parrafo 14
del articulo 3 del Protocolo de Kyoto

11. Antecedentes. En su decision 5/CP.4%, la Conferencia de |as Partes aprob6 el programa de
trabajo contenido en €l anexo de esadecision. Con arreglo a este programa de trabajo,

la Conferencia de las Partes, en su sexto periodo de sesiones, ha de determinar las medidas
adicionales que se necesiten para abordar la aplicacion de los parrafos 8 y 9 del articulo 4 dela
Convencion, asi como del parrafo 3 del articulo 2 y el parrafo 14 del articulo 3 del Protocolo

de Kyoto. El OSE examiné esta cuestion conjuntamente con e OSACT en su 12° periodo de
sesiones, y tomo nota de |os progresos al canzados en la aplicacion de los parrafos 8 y 9 del
articulo 4 dela Convencién. Los érganos subsidiarios invitaron a sus presidentes a que, con
ayuda de la secretaria, preparasen un texto sobre estas cuestiones, sobre la base del texto
unificado y otras aportaciones de |l as Partes, asi como de los comentarios formulados durante el
debate, para servir de base en las negociaciones realizadas durante el 13° periodo de sesiones de
los 6rganos subsidiarios (FCCC/SBI/2000/5, parr. 13).

2 Los textos completos de | as decisiones adoptadas por 1a Conferencia de |as Partes en su cuarto
periodo de sesiones figuran en & documento FCCC/CP/1998/16/Add.1.
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12. Medidas: Enlaprimera parte de este periodo de sesiones, |os presidentes de los 6rganos
subsidiarios informaran sobre las consultas oficiosas celebradas en Bonn del 23 al 25 de agosto
de 2000, asi como las reuniones oficiosas celebradas durante |la semana anterior ala primera
parte de este periodo de sesiones acerca de la aplicacion de los parrafos 8 y 9 del articulo 4 dela
Convencion.

13. Enlaprimeraparte del periodo de sesiones, los érganos subsidiarios tendran ante si e
documento FCCC/SB/2000/5 gue contiene un texto unificado y otros aportes de las Partes. Si lo
estiman conveniente, |os drganos subsidiarios pueden examinar ese documento, junto con
cualquier texto preparado por los presidentes de |os 6rganos subsidiarios sobre la base de los
aportes proporcionados y de los comentarios formulados por |as Partes que puedan servir de base
parala negociacion durante el 13° periodo de sesiones de los 6rganos subsidiarios. También de
conformidad con la decisién 12/CP.52, quizés deseen examinar la aplicacion de los ejemplos de
las medidas iniciales enumeradas en e parrafo 4 a)- €) de dicha decisiéon y también €l proceso de
aplicacion delos parrafos 8 y 9 del articulo 4 de la Convencion conforme ala misma decision.

4. Cuestionesrelacionadas con € parrafo 14 del articulo 3
del Protocolo de Kyoto

14. Antecedentes. De conformidad con el parrafo 14 del articulo 3 del Protocolo de Kyoto, la
Conferencia de |as Partes en calidad de reunion de las Partes en el Protocolo, examinaralas
medidas necesarias para aplicar las disposiciones del parrafo 14 del articulo 3. La Conferencia
de las Partes, en su quinto periodo de sesiones, habiendo examinado este asunto junto con la
aplicacion de los parrafos 8 y 9 del articulo 4 de la Convencidn (decision 3/CP.3 y parrafo 3 del
articulo 2 y parrafo 14 del articulo 3 del Protocolo de Kyoto), decidid seguir examinando en su
sexto periodo de sesiones | as cuestiones relacionadas con el parrafo 14 del articulo 3 como
aportacion a primer periodo de sesiones de la Conferencia de | as Partes en calidad de reunion de
las Partes en €l Protocol o, teniendo en cuenta sus debates en curso sobre la aplicacién de los
parrafos 8 y 9 ddl articulo 4 de la Convencién (decision 12/CP.5). El OSE examind esta cuestion
conjuntamente con el OSACT en su 12° periodo de sesiones y tomo nota de que se habia dado
comienzo al examen de las cuestiones relacionadas con el parrafo 14 del articulo 3 del Protocolo
de Kyoto (FCCC/SBI1/2000/5, péarr. 13 ¢)).

15. Medidas: Enlaprimera parte de este periodo de sesiones, |os presidentes de los 6rganos
subsidiarios informaran sobre las consultas oficiosas celebradas en Bonn del 23 al 25 de agosto
de 2000, y sobre las reuniones oficiosas, realizadas durante la semana anterior ala primera parte
de este periodo de sesiones, acerca de cuestiones relacionadas con € parrafo 14 dd articulo 3 del
Protocolo de Kyaoto.

16. Los drganos subsidiarios, en la primera parte del periodo de sesiones, tendran ante si el
documento FCCC/SB/2000/5 que contiene un texto unificado y otros aportes de las Partes.
Quizas los 6rganos subsidiarios deseen examinar este documento, junto con cualquier otro texto
preparado por 1os presidentes de los 6rganos subsidiarios sobre la base de |os aportes
proporcionados y los comentarios formulados por las Partes, que serviran de base paralas
negociaciones en el 13° periodo de sesiones de los rganos subsidiarios.

3 Los textos completos de | as decisiones adoptadas por la Conferencia de |as Partes en su quinto
periodo de sesiones figuran en e documento FCCC/CP/1999/6/Add.1.
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5. Procedimientosy mecanismosrelativos al cumplimiento previstos
en el Protocolo de Kyoto

17. Antecedentes. En su decision 15/CP.5, la Conferencia de las Partes dispuso que €l Grupo
de Trabajo Mixto sobre e Cumplimiento (GTC) debiatratar de completar su labor afin de
permitir que la Conferencia de |as Partes adoptase en su sexto periodo de sesiones una decision
sobre & cumplimiento en € marco del Protocolo de Kyoto.

18. EI GTC, enlasreuniones que celebro durante el 12° periodo de sesiones de |os 6rganos
subsidiarios, prepard un texto sobre el cumplimiento (FCCC/SBI1/2000/5, anexo II1). Ené
solicitd que los copresidentes, con asistencia de la secretaria, asi como con |os aportes de las
Partes, siguieran elaborando el texto que debia servir de base alas negociaciones en

el 13° periodo de sesiones de los 6rganos subsidiarios.

19. Medidas: Enlaprimera parte de este periodo de sesiones, |os presidentes de |os érganos

subsidiarios informaran sobre las consultas oficiosas celebradas en Islandiadel 18 al 20 dejulio
de 2000 y sobre las reuniones oficiosas realizadas durante |a semana anterior ala primera parte

de este periodo de sesiones acerca de las cuestiones relacionadas con e cumplimiento.

20. ElI GTC, enlaprimeraparte del periodo de sesiones, tendra ante si e documento
FCCC/SB/2000/7 que contiene €l texto que debe servir de base de negociacion, preparado por
los copresidentes del GTC. El GTC puede quiza examinar € texto teniendo en cuenta que debe
intensificar sus esfuerzos a fin de cumplir su mandato. Los érganos subsidiarios pueden

también, si |o estiman conveniente, abordar las cuestiones pertinentes que se relacionan con otras
disposiciones del Protocolo de Kyoto.

6. Actividades g ecutadas conjuntamente dur ante la etapa experimental

21. Antecedentes: En su primer periodo de sesiones, la Conferenciade las Partes

(decision 5/CP.1) pidié alos 6rganos subsidiarios que preparasen, con ayuda de la secretaria, un
informe anual de sintesis sobre las actividades g ecutadas conjuntamente durante |a etapa
experimental para que fuese examinado por la Conferencia de las Partes
(FCCC/CP/1995/7/Add.1).

22. Ensudecision 13/CP.5, la Conferencia de las Partes alento a las Partes participantes en
actividades g ecutadas conjuntamente durante |a etapa experimental a que presentasen, antes
del 30 de junio de 2000, nuevas informaciones sobre dichas actividades, usando e formulario
uniforme de presentacion de informes, para que figurasen en € cuarto informe de sintesis. Este
informe figura en el documento FCCC/SB/2000/6. Todos los informes sobre las actividades
conjuntas que figuran en el informe de sintesis estan disponibles en € sitio de la Convencion
Modelo en laWeb®.

23. Enlamismadecision, la Conferencia de las Partesinvité alas Partes a que presentasen,
antes del 31 de marzo de 2000, propuestas encaminadas a mejorar el proyecto revisado de
formulario uniforme para la presentacion de informes contenido en el documento

* http://www.unfccc.de/program/aij/index.html.
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FCCC/SB/1999/5/Add.1. Sobre la base de |as seis comunicaciones recibidas, |a secretaria ha
preparado un nuevo proyecto de revision del formulario uniforme para presentacion de informes
y un proyecto de guia para su utilizacion (FCCC/SB/2000/6/Add.1).

24. Medidas. Enlaprimeraparte del periodo de sesiones, |os 6rganos subsidiarios pueden
quiza examinar conjuntamente el cuarto informe de sintesis sobre |as actividades € ecutadas
conjuntamente durante la etapa experimental y el proyecto revisado de formulario uniforme para
la presentacién de informes. También pueden, si |0 estiman conveniente, recomendar que la
Conferencia de las Partes, en su sexto periodo de sesiones, tome nota del cuarto informe de
sintesis y examine, y posiblemente adopte, el formulario uniforme revisado parala presentacion
de informes.

7. Mecanismos previstosen losarticulos 6, 12y 17 del Protocolo de Kyoto

25. Antecedentes: Los 6rganos subsidiarios, en su 12° periodo de sesiones, recordando la
decisiéon 14/CP.5, convinieron en remitir alos 6rganos subsidiarios en su 13° periodo de sesiones
la nota de |os presidentes de |os 6rganos subsidiarios contenida en el documento
FCCC/SB/2000/4, titulado "Texto unificado de los principios, modalidades, normas 'y
directrices’, como base para nuevas negociaciones sobre los mecanismos de conformidad con los
articulos 6, 12 y 17 del Protocolo de Kyoto, asignando prioridad al mecanismo para un desarrollo
limpio (MLD) y con miras aque, en su sexto periodo de sesiones, la Conferencia de las Partes
adopte decisiones sobre todos |os mecanismos previstos en los articulos 6, 12 'y 17 del Protocolo
de Kyoto y, en particular, cuando sea apropiado, formule recomendaciones ala Conferenciade
las Partes en calidad de reunién de las Partes en e Protocolo en su primer periodo de sesiones
(FCCC/SBI/2000/5, parrafo 21 c)).

26. En e mismo periodo de sesiones, los rganos subsidiarios instaron a las Partes que
desearan presentar nuevas comunicaciones a que o hicieran en un lenguaje juridico sucinto
relacionado directamente con el texto del documento FCCC/SB/2000/4, antes del 1° de agosto
de 2000, para que constase en un documento de la serie miscelanea que se publicara antes

del 13° periodo de sesiones de los 6rganos subsidiarios (FCCC/SBI/2000/5, parrafo 21 d)). Estas
nuevas comunicaciones figuran en e documento FCCC/SB/2000/M1SC.4. Las comunicaciones
recibidas después del 1° de agosto de 2000, si las hubiere, se distribuiran en el 13° periodo de
sesiones mediante una adicion a dicho documento.

27. Medidas. Durante la primera parte de este periodo de sesiones, |os presidentes de los
organos subsidiarios informarén acerca de las consultas oficiosas sobre mecanismos celebradas
en Bonn el 21y 22 de agosto de 2000 y sobre las reuniones oficiosas sobre mecanismos
realizadas durante la semana anterior ala primera parte de este periodo de sesiones.

28. Quizas los 6rganos subsidiarios deseen examinar, en su periodo de sesiones conjunto, la
nota de los presidentes contenida en el documento FCCC/SB/2000/4, asi como las
comunicaciones de las Partes que figuran en el documento FCCC/SB/2000/MISC.4 y sus
adiciones. Si 1o estiman conveniente, los 6rganos subsidiarios pueden seguir unificando el texto.
En particular pueden examinarse cuestiones tales como las normas de procedimiento de lajunta
gjecutiva del mecanismo para un desarrollo limpio, las normas de acreditacion paralas entidades
operacionales y el manual de referenciadel MLD de la Convencién Modelo. Los 6rganos
subsidiarios pueden también, si |0 desean, tratar cuestiones pertinentes que se relacionan con
otras disposiciones del Protocolo de Kyoto.
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8. Creacion de capacidad

a) Creacién de capacidad en paises en desarrollo (Partesnoincluidasen € anexo |)

29. Antecedentes: De conformidad con ladecision 10/CP.5, la secretaria ha el aborado
elementos para un proyecto de marco de las actividades de creacidn de capacidad en |os paises
en desarrollo que serén examinados por |os 6rganos subsidiarios en su 13° periodo de sesiones
(FCCC/SB/2000/8). Este documento se basa en las consultas celebradas por las Partes en el 12°
periodo de sesiones de |os 6rganos subsidiarios, |os aportes de |as Partes y |as organizaciones
intergubernamental es (FCCC/SB/2000/INF.1 y Add.1, FCCC/SB/2000/INF.3,
FCCC/SB/2000/INF.4, FCCC/SB/2000/INF.6, FCCC/SB/2000/INF.8 y Add.1y
FCCC/SB/2000/INF.9), asi como en elementos relacionados con la creacion de capacidad
surgidos en |os debates acerca de otras cuestiones en el marco de la Convencion y su Protocolo
de Kyoto.

30. Medidas. Enlaprimeraparte de este periodo de sesiones, |os presidentes de los 6rganos
subsidiarios informaran sobre las reuniones oficiosas relativas ala creacion de capacidad en
paises en desarrollo cel ebradas durante la semana anterior. En ambas partes del periodo de
sesiones, los 6rganos subsidiarios, si asi 1o desean, pueden examinar 10s el ementos de un
proyecto de marco y recomendar un proyecto de decision sobre la creacion de capacidad en
paises en desarrollo para su aprobacion por la Conferencia de las Partes en su sexto periodo de
sesiones.

b) Creacion de capacidad en paises con economias en transicion

31. Antecedentes: De conformidad con ladecision 11/CP.5, |a secretaria ha preparado los
elementos de un proyecto de marco para las actividades de creacién de capacidad en paises con
economias en transicion para su examen por |os érganos subsidiarios en su 13° periodo de
sesiones (FCCC/SB/2000/9). Este documento esta basado en consultas cel ebradas por |as Partes
en el 12° periodo de sesiones de |os 6rganos subsidiarios, |os aportes de las Partes y de las
organizaciones no gubernamental es (FCCC/SB/2000/INF.2, FCCC/SB/2000/INF.4,
FCCC/SB/2000/INF.7, FCCC/SB/2000/INF.8 y Add.1 y FCCC/SB/2000/INF.9) y en elementos
relativos a la creacion de capacidad surgidos en los debates acerca de otras cuestiones en €l
marco de la Convencién y su Protocol o de Kyoto.

32. Medidas. Enlaprimeraparte de este periodo de sesiones, |os presidentes de los 6rganos
subsidiarios informaran sobre | as reuniones oficiosas relativas ala creacion de paises con
economias en transicion celebradas durante la semana anterior. En ambas partes del periodo de
sesiones, los 6rganos subsidiarios pueden, si o desean, examinar 10s elementos de un proyecto
de marco y recomendar un proyecto de decision sobre la capacidad de creacion en paises con
economias en transicién para su aprobacion por la Conferencia de las Partes en su sexto periodo
de sesiones.
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9. Comunicaciones nacionalesdelas Partesincluidas en € anexo |
dela Convenciéon: datosde losinventarios delos gases de efecto
inver nader o de 1990 a 1998

33. Antecedentes; De conformidad con las decisiones 9/CP.2° y 3/CP.5 de la Conferencia de
las Partes, las Partes incluidas en €l anexo | deben presentar amas tardar el 15 de abril de cada
afo datos de los inventarios nacionales de las emisiones por fuentes y la absorcién por
sumideros. En su decision 6/CP.3, la Conferencia de las Partes pidi6 ala secretaria que reuniera,
procesaray publicara con caracter regular los inventarios nacional es de gases de efecto
invernadero presentados anualmente por las Partes del anexo | de conformidad con la

decisién 9/CP.2. En su decision 6/CP.5, la Conferencia de las Partes pidi6 ala secretaria que
preparara un informe en apoyo del examen técnico de los inventarios de gases de efecto
invernadero mencionado en esa decision.

34. Lasecretaria ha preparado unarecopilacion de los Ultimos datos anuales disponibles de los
inventarios presentados por las Partes incluidas en el anexo | (FCCC/SBI/2000/11). Este
documento cumple un doble propdésito: reline alavez |os datos anuales sobre |os inventarios
nacionales de gases de efecto invernadero presentados hasta lafecha por las Partes del anexo | y
la recopilacion de los datos de los inventarios que constituyen parte del informe de sintesisy
evaluacion solicitado por la Conferencia de las Partes en el contexto de su decision 6/CP.5 sobre
el examen técnico de los inventarios de gases de efecto invernadero.

35. Laestructuradel documento es similar alade informes anteriores sobre conjuntos de datos
sobre los inventarios, y en la medida de |o posible se incluyen algunos datos adicionales

(por e emplo sobre cambios del uso de latierray silvicultura). Puesto que éste es €l primer afo
en que las Partes utilizan el formulario de presentacion de inventarios aprobado en el quinto
periodo de sesiones de la Conferencia de las Partes (formulario comun paralos informes), varias
Partes han presentado informacion con atraso, o bien o han hecho parcialmente. Por este
motivo, asi como por & poco tiempo disponible desde que se recibieron las presentaciones, la
secretaria no ha podido finalizar |os elementos adicional es solicitados en la decisiéon 6/CP.5.

Al recibir més informacion de las Partes y disponer de méas tiempo, la secretaria estaraen
condiciones en el afio 2001 de facilitar informacion adicional en el contexto del examen técnico
de los inventarios de gases de efecto invernadero durante el periodo de prueba.

36. Enlacontinuacion del 13° periodo de sesiones del OSE se distribuird un informe periodico
sobre la marcha de los exdmenes a fondo de | as segundas comunicaciones nacional es.

37. Medidas. Enlaprimeraparte del periodo de sesiones, el OSE tal vez desee tomar nota de
los Ultimos datos de los inventarios disponibles para el periodo 1990-1998 de |as Partes del
anexo |, que figuran en e documento FCCC/SBI/2000/11, y proporcionar orientacion ala
secretaria sobre €l acance y la presentacion de los datos de los inventarios de gases de efecto
invernadero presentados en el formulario comin paralosinformes.

® Los textos fntegros de | as decisiones adoptadas por la Conferencia de las Partes en su segundo
periodo de sesiones figuran en & documento FCCC/CP/1996/15/Add. 1.
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10. Comunicaciones nacionalesdelas Partes no incluidas
en e anexo | dela Convencion

a) Prestacion de apoyo financieroy técnico

38. Antecedentes: En susdecisiones 10/CP.2y 12/CP.4, la Conferencia de las Partes pidié
alasecretaria que prestara asistencia alas Partes no incluidas en €l anexo | de la Convencion
parala preparacion de sus comunicaciones nacionales iniciales, y que presentara un informe
alos organos subsidiarios en cada uno de sus periodos de sesiones. En el documento
FCCC/SBI/2000/INF.7 figura un informe preparado en cumplimiento de esa solicitud. El cuadro
sobre el estado de preparacion de las comuni caciones nacional es por |as Partes no incluidas en €l
anexo | de la Convencién se publicard en €l sitio de la Convencion en laWeb.

39. Enladecision 12/CP.4 se pediatambién ala secretaria que recopilaray pusieraa
disposicion de las Partes unalista de |os proyectos presentados por |as Partes no incluidas en €l
anexo | de conformidad con €l parrafo 4 del articulo 12 de la Convencion. A partir del presente
ano, lalista de proyectos se publicaraen € sitio de la Convencién en laWeb y se actualizara
peridicamente.

40. Enladecision 10/CP.2 se pedia ademas a la secretaria que presentara al OSE, en cada uno
de sus periodos de sesiones, detalles de la ayuda financiera suministrada a las Partes no incluidas
en el anexo | dela Convencion por € Fondo parael Medio Ambiente Mundia (FMAM) parala
preparacion de sus comunicaciones nacionalesiniciales. En la segunda parte de su 13° periodo
de sesiones, se distribuira para examen del OSE un informe que atiende a esta solicitud.

41. Medidas. Enlaprimeraparte de su periodo de sesiones, el OSE tal vez desee tomar nota
de lainformacion que figuraen el documento FCCC/2000/SBI/INF.7 y de lalista de proyectos
mencionada anteriormente y proporcionar ala secretariala orientaci On que estime necesaria.

42. Enlasegunda parte de su periodo de sesiones, el OSE ta vez desee ademas tomar nota del
informe sobre la asistencia financiera prestada por el FMAM alas Partes no incluidas en el
anexo | de la Convencion parala preparacion de sus comunicaciones nacionales iniciales.

b) Informedela segundareunion del Grupo Consultivo de Expertos

43. Antecedentes. En su decision 8/CP.5, la Conferencia de las Partes decidio establecer un
Grupo Consultivo de Expertos sobre |as comuni caciones nacional es de las Partes no incluidas en
el anexo | dela Convencion, con el objetivo de mejorar las comunicaciones nacionales de esas
Partes. De conformidad con el mandato del Grupo, gque figuraen el anexo de la decision 8/CP.5,
el Grupo sereunira dos veces a afio en e afio 2000, inmediatamente antes de | as reuniones de
los 6rganos subsidiarios. La primera de esas reuniones se celebro durante la semana de
reuniones oficiosas que precedieron a 12° periodo de sesiones del OSE. La segunda reunion se
celebraraen LaHayalos dias 9 y 10 de noviembre de 2000. El informe de la primerareunion
del Grupo se distribuiraen la continuacion del 13° periodo de sesiones del OSE.

44.  Segun ese mismo mandato, cada afio se celebrara un taller en cada una de las regiones
(Africa, Aslay AméricaLatinay el Caribe) paraexaminar las experiencias anivel regional y
subregional. El primero de esos talleres (region de América Latinay el Caribe) se celebré en
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Ciudad de México los dias 8 a 12 de mayo de 2000. El segundo taller (region de Africa) se
celebrara en Nairobi (Kenya) los dias 14 a 18 de agosto, y €l tercero (region de Asia) se celebrara
los dias 11 a 13 de octubre en un lugar por determinar. El Grupo examind el informe del primer
taller en su primerareunion. Los informes de los Ultimos dos talleres se pondran a disposicién
del Grupo para su examen en la segunda reunion.

45. Ensu 12° periodo de sesiones, el OSE decidié continuar su examen de este subtemaen la
continuacion de su 13° periodo de sesiones, y pidio al Presidente del Grupo que presentara un
informe actualizado sobre lalabor del Grupo (FCCC/SBI/2000/5, parr. 28 d)).

46. Medidas. Enlasegunda parte del periodo de sesiones, el OSE tal vez desee tomar nota
del informe oral sobre la segunda reunion del Grupo, que incluirdinformacion sobre los talleres
regionales para las regiones de Africay Asia, y proporcionar nuevas orientaciones al Grupo, si o
considera necesario.

c) Segundarecopilacion y sintesis de las comunicaciones nacionalesiniciales delas
Partes no incluidas en el anexo | dela Convencién

47. Antecedentes. En su decision 7/CP.5, la Conferencia de las Partes pidi6 ala secretaria
gue elaborara la segunda recopilacion y sintesis de las comunicaciones iniciales de las Partes no
incluidas en el anexo | de la Convencion, basandose en lo que le hubieran comunicado a mas
tardar € 1° de junio de 2000, y que distribuyera ese informe alos érganos subsidiarios en

su 13° periodo de sesiones, y ala Conferencia de las Partes en su sexto periodo de sesiones.
También pidi6 ala secretaria que comunicara |l os problemas encontrados para utilizar las
directrices parala elaboracion de las comuni caciones nacionales iniciales de las Partes no
incluidas en el anexo | y otras cuestiones planteadas por éstas, con vistas a seguir incrementando
lacomparabilidad y el ambito de las comunicaciones. En la continuacion del 13° periodo de
sesiones del OSE se distribuira un resumen y un informe completo de la segunda recopilacion y
sintesis de las comunicaciones nacionales iniciales.

48. Medidas. Enlasegunda parte del periodo de sesiones, el OSE tal vez desee considerar €l
resumen y el informe completo de larecopilacion y sintesis de 27 comunicaciones nacionales
iniciales de Partes no incluidas en €l anexo | y remitir las conclusiones y/o recomendaciones ala
Conferenciade las Partes en su sexto periodo de sesiones.

11. Mecanismo financiero

a)  Apoyo al Grupo Intergubernamental de Expertos sobre el Cambio Climético

49. Antecedentes. En su decision 19/CP.5, la Conferencia de las Partes tomd nota con
preocupacion de que e Presidente del Grupo Intergubernamental de Expertos sobre el Cambio
Climético (IPCC) habia pedido urgentemente mas recursos. Exhort6 alas Partes, y alas
organizaciones gue estuvieran en condiciones de hacerlo, a que dieran apoyo econémico ala
labor del IPCC para que éste pudiera completar su tercer informe de evaluacion y sus informes
especiales, habida cuenta de su importancia para el avance de las reuniones de la Convencion.
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50. Ensu 12°periodo de sesiones, el OSE tomo nota de la declaracion del Presidente del IPCC
sobre el estado de un proyecto titulado "Evaluacion de los efectos del cambio climético y dela
adaptacion a éste en multiples regiones y sectores en coordinacion con el IPCC". También

sefid 6 laimportancia de los objetivos del proyecto, a saber, desarrollar la capacidad nacional y
regional pararealizar evaluaciones de los efectos del cambio climético, asi como opciones de
respuesta para la adaptacién, y mejorar € nivel de participacion de los expertos de |os paises en
desarrollo en las evaluaciones del IPCC sobre el cambio climético. El OSE pidio a Presidente
del IPCC que, en consulta con la secretariadel FMAM, le informara sobre la evolucion del
proyecto en sus periodos de sesiones 13° y 14° (FCCC/SBI1/2000/5, péarr. 39).

51. Medidas: Enlaprimeraparte del periodo de sesiones, |a secretaria daralecturaauna
declaracion del Presidente del IPCC sobre |os progresos al canzados hasta lafecha en € proyecto
presentado para su financiacion por e FMAM. El OSE tal vez desee examinar esta declaracion
y formular recomendaciones ala Conferencia de las Partes en su sexto periodo de sesiones en
relacién con las orientaciones parael FMAM.

b) Informedel Fondo para el Medio Ambiente Mundial ala Conferencia
delas Partes

52. Antecedentes: El Memorando de Entendimiento entre la Conferenciade las Partesy €l
Consgjo de Fondo para el Medio Ambiente Mundial, que figuraen el anexo de la

decision 12/CP.2, establece, entre otras cosas, que el FMAM presentara informes anuales que
incluiran informacién especifica sobre la forma en que ha aplicado la orientacién y las decisiones
de la Conferencia de |as Partes en su labor relativa ala Convencion. Ademés, el OSE en

su 12° periodo de sesiones pidio a Consegjo del FMAM que transmitiera el informe sobre el
examen de sus actividades de apoyo ala Conferencia de | as Partes para que lo examinaraen su
sexto periodo de sesiones. El informe del FMAM ala Conferenciade las Partes estard a
disposicion del OSE en la segunda parte del periodo de sesiones.

53. Medidas. Enlasegunda parte del periodo de sesiones, el OSE tal vez desee tomar nota de
eseinformey formular las conclusiones pertinentes sobre el mecanismo financiero para examen
de la Conferencia de |as Partes en su sexto periodo de sesiones.

c) Otrosasuntos

54. Medidas. Enlaprimeraparte del periodo de sesiones, el OSE tal vez desee considerar
otros asuntos relacionados con el mecanismo financiero que puedan someter las Partes, o los
resultados de otros temas del programa, afin de preparar las conclusiones y/o proyectos de
decision pertinentes sobre posibles nuevas orientaciones al FMAM para que la Conferencia de
las Partes |os examine en su sexto periodo de sesiones.

12. Lugar de celebracion del séptimo periodo de sesiones de
la Conferencia delas Partes

55. Antecedentes: En su 12° periodo de sesiones, e OSE acogi6 con beneplécito el generoso
ofrecimiento de Marruecos de acoger € séptimo periodo de sesiones de la Conferencia de

las Partes y pidi6 ala secretaria que examinara los correspondientes servicios e informara

al OSE en su 13° periodo de sesiones para que el OSE pudiera acordar el texto de un proyecto
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de decision de la Conferencia de las Partes en |a primera parte de ese periodo de sesiones
(FCCC/SBI/2000/5, parr. 43 g)). Conforme al calendario de reuniones aprobado en € quinto
periodo de sesiones de la Conferencia de las Partes (FCCC/CP/1999/6/Add.1, seccion 11.1), el
septimo periodo de sesiones de la Conferencia de las Partes se celebraralos dias 29 de octubre
a9 de noviembre de 2001.

56. Medidas. El informe delasecretariay €l proyecto de decision inicial figuranen e
documento FCCC/SBI/2000/7. En la primera parte del periodo de sesiones, € OSE tal vez desee
tomar notadel informe y aprobar el proyecto de decisién para su presentacion ala Conferencia
de las Partes en su sexto periodo de sesiones.

13. Cuestiones administrativasy financier as

a) Opcionesposibles para hacer frente al atraso en el pago delas contribuciones

57. Antecedentes: En su 12° periodo de sesiones, el OSE, habiendo considerado €l informe
del Secretario Ejecutivo sobre |as opciones para hacer frente al atraso en el pago de las
contribuciones, decidié transmitir un proyecto de decisién inicial para examen en su 13° periodo
de sesiones con miras arecomendar un proyecto de decision para aprobacion por la Conferencia
de las Partes en su sexto periodo de sesiones.

58. Medidas. El OSE tendraante si un proyecto de decision sobre este tema
(FCCC/SBI/2000/5, anexo 1). En laprimera parte del periodo de sesiones, el OSE tal vez
desee examinarlo y concluirlo con miras a recomendar su aprobacion por la Conferencia de
las Partes.

b) Informesfinancier os comprobados para el bienio 1998-1999

59. Antecedentes. Los procedimientos financieros de la Convencion
(FCCC/CP/1995/7/Add.1, decision 15/CP.1) establecen que se presentara ala Conferencia

de las Partes |0 antes posible después del cierre de cuentas del gjercicio econdmico un estado

de cuentas comprobado definitivo correspondiente a gjercicio econdmico completo. Los estados
financieros comprobados para el bienio 1998-1999, asi como el informe pertinente de la Junta

de Auditores de las Naciones Unidas, figuran en e documento FCCC/SBI/2000/9.

c) Resultadosfinancieros provisionales para el afio 2000

60. Antecedentes: En e documento FCCC/SBI/2000/8 se presenta informacion sobre los
ingresos y gastos asi como sobre la g ecucion de los programas en e primer semestre del

afo 2000. Este documento incluye informacién actualizada sobre asuntos de personal y arreglos
administrativos.

61. End documento FCCC/SBI/2000/INF.12 figurainformacion sobre € ultimo estado de las
contribuciones (al 15 de mayo de 2000) que las Partes aportan a presupuesto basico, al Fondo
Fiduciario parala participacion en las reuniones de la Convencion y a Fondo Fiduciario para
actividades suplementarias.
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62. Medidas. Enlaprimeraparte del periodo de sesiones, el OSE tal vez desee tomar nota de
esos informes e incluir las decisiones pertinentes en € proyecto de decision general que aprobara
la Conferencia de las Partes en su sexto periodo de sesiones. Ademas, tal vez desee expresar su
agradecimiento alas Partes que han pagado sus contribuciones al presupuesto basico

puntual mente, sobre todo a las que han hecho contribuciones voluntarias a los fondos fiduciarios.
El OSE ta vez desee también instar alas Partes que no 1o hayan hecho a que paguen sus
contribuciones a su debido tiempo.

d) Aplicacién del Acuerdo sobrela Sede

63. Antecedentes. En el 12° periodo de sesiones del OSE, el Secretario Ejecutivo informo
sobre la aplicacion del Acuerdo sobre la Sede, en particular con respecto al espacio para oficinas,
las dificultades que habian tenido algunos del egados para obtener visados y las dificultades de la
secretaria en lo que respecta a visados, permisos de residencia 'y permisos de trabajo paralos
miembros de familia de los funcionarios (FCCC/SBI/2000/5, parr. 48). El OSE aprobd
conclusiones sobre estas cuestiones y pidié aladelegacion de Alemaniay al Secretario Ejecutivo
gue le proporcionaran informacion, en la primera parte de su 13° periodo de sesiones, sobre las
mejoras logradas y demés medidas adoptadas para atender alas preocupaciones antes sefialadas,
de conformidad con las disposiciones pertinentes del Acuerdo sobre la Sede.

64. Medidas. El Secretario Ejecutivo hard una exposicion oral sobre los progresos al canzados
hastalafecha. También se esperaque e gobierno anfitrién haga una exposicion en respuestaa
las conclusiones formuladas por el OSE en su 12° periodo de sesiones. El OSE tal vez desee
examinar lainformacion facilitada y adoptar las medidas que estime necesarias.

14. Otrosasuntos

65. ElI OSACT podraremitir al OSE informacion sobre cuestiones rel acionadas con los
articulos 7 y 8 del Protocolo de Kyoto para su examen de conformidad con ladivisiéon del trabajo
convenida que se describe en la decision 8/CP.4.

15. Informe sobre & periodo de sesiones

66. Seprepararan informes diferentes sobre cada parte del periodo de sesiones. Debido a
tiempo que probablemente lleve el examen de todos los temas del programa, tal vez no se
disponga del proyecto de texto completo del informe al finalizar €l periodo de sesiones. El OSE
tal vez desee aprobar conclusionesy autorizar a Relator a que, bajo ladireccion del Presidente y
con laayuda de |a secretaria, termine el informe después del periodo de sesiones. De contar con
tiempo suficiente para su traduccion, las conclusiones se distribuiran en todos los idiomas
oficiaes.



FCCC/SBI/2000/6
pagina 15

Anexo |

DOCUMENTOS QUE TENDRA ANTE SI',EL ORGANO SUBSIDIARIO
DE EJECUCION EN SU 13° PERIODO DE SESIONES

Documentos prepar ados par a el periodo de sesiones

FCCC/SBI1/2000/5

FCCC/SBI1/2000/6
FCCC/SBI/2000/7

FCCC/SBI1/2000/8

FCCC/SBI/2000/9

FCCC/SBI/2000/11

FCCC/SBI/2000/INF.7

FCCC/SBI/2000/INF.12
FCCC/SB/2000/4

FCCC/SB/2000/5

Informe del Organo Subsidiario de Ejecucion sobre su 12° periodo
de sesiones, Bonn, 12 a 16 de junio de 2000

Programa provisional y anotaciones. Notadel Secretario Ejecutivo

Lugar de celebracion del séptimo periodo de sesiones de la
Conferencia de | as Partes

Cuestiones administrativas y financieras. Resultados financieros
para el bienio 1998-1999 e informe provisiona para el afio 2000.
Nota del Secretario Ejecutivo

Cuestiones administrativas y financieras. Estados financieros
comprobados para el bienio 1998-1999 e informe de la Junta de
Auditores. Notadel Secretario Ejecutivo

Comunicaciones nacionaes de las Partes incluidas en €l anexo | de
la Convencion. Informe sobre los inventarios nacional es de gases
de efecto invernadero de las Partes incluidas en € anexo |

de 1990 a 1998

Nationa comunications from Parties not included in Annex | to the
Convention. Provision of financial and technical support.
Activitiesto facilitate the provision of financial and technical
support to non-Annex | Parties for the preparation of national
communications

Administrative and financia matters. Status of contributions

M ecanismos previstos en los articulos 6, 12 y 17 del Protocolo de
Kyoto: Texto unificado sobre principios, modalidades, normasy
directrices. Notade los presidentes

Aplicacion delos parrafos 8 y 9 del articulo 4 de la Convencién
(Decision 3/CP.3, parrafo 3 ddl articulo 2 y parrafo 14 del
articulo 3 del Protocolo de Kyoto. Cuestiones relacionadas con el
parrafo 14 del articulo 3 del Protocolo de Kyoto. Notadelos
presidentes de los 6rganos subsidiarios
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FCCC/SB/2000/6 y Add.1

FCCC/SB/2000/7

FCCC/SB/2000/8

FCCC/SB/2000/9
FCCC/SB/2000/MISC.4

Actividades conjuntas realizadas en |a etapa experimental: Cuarto
informe de sintesis sobre | as actividades conjuntas realizadas y
proyecto revisado de un formulario uniforme paralos informes

Régimen de cumplimiento del Protocolo de Kyoto. Notadelos
presidentes del grupo regional sobre el cumplimiento

Creacion de capacidad en paises en desarrollo (Partes no incluidas
en el anexo )

Creacion de capacidad en paises con economias en transicion

M echanisms pursuant to Articles 6, 12 and 17 of the Kyoto
Protocol. Principles, modalities, rules and guidelines. Additional
submissions from Parties

Otros documentos prepar ados par a € periodo de sesiones

FCCC/SB/1999/5/Add.1

FCCC/SB/2000/INF.1y

Add.1

FCCC/SB/2000/INF.2

FCCC/SB/2000/INF.3

FCCC/SB/2000/INF.4

FCCC/SB/2000/INF.6

Activitiesimplemented jointly under the pilot phase. Issuesto be
addressed in the review of the pilot phase, including the third
synthesis report on activities implemented jointly. Note by the
secretariat. Addendum

Capacity-building. Capacity-building in developing countries

(non Annex | Parties). Compilation and synthesis of information on
capacity-building needs and priorities of developing countries
(non-Annex | Parties)

Capacity-building. Capacity-building in countries with economies
intransition. Compilation and synthesis of information on
capacity-building needs and priorities of Partiesincluded in Annex |
to the convention but not included in Annex |1

Capacity-building. Capacity-building in developing countries
(non-Annex | Parties). Compilation and synthesis of information
from Annex |1 Parties and relevant intergovernmental organizations
on their capacity-building activities and programmes

Capacity-building. Report on the progressin the review by the
Global Environment Facility of its enabling activities, its
capacity-building activities in its normal work programme, its
Country Dialogue Workshops and its Capacity Devel opment
Initiative

Capacity-building. Submissions from Parties not included in
Annex | to the Convention
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FCCC/SB/2000/INF.8 y
Add.1

FCCC/SB/2000/INF.9
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Capacity-building. Submissions from Partiesincluded in Annex |
but not included in Annex |l to the Convention

Capacity-building. Submissions from Parties included in Annex 11
to the Convention

Capacity-building. Submissions from relevant intergovernmental
organizations on their ongoing capacity-building activities

Documentos disponibles slo par a consulta

FCCC/CP/1999/6

FCCC/CP/1999/6/Add.1

FCCC/CP/1998/16/Add.1

FCCC/CP/1997/7/Add.1

FCCC/CP/1996/15/Add.1

FCCC/CP/1995/7/Add.1

FCCC/SBI1/1999/14

Informe de la Conferencia de |l as Partes sobre su quinto periodo de
sesiones, celebrado en Bonn del 25 de octubre @ 5 de noviembre
de 1999

Informe de la Conferencia de las Partes sobre su quinto periodo de
sesiones, celebrado en Bonn del 25 de octubre a 5 de noviembre
de 1999. Adicion. Segunda parte: Medidas adoptadas por la
Conferencia de las Partes en su quinto periodo de sesiones

Informe de la Conferencia de | as Partes sobre su cuarto periodo de
sesiones, celebrado en Buenos Airesdel 2 a 14 de noviembre

de 1998. Adicion. Segunda parte: Medidas adoptadas por la
Conferencia de las Partes en su cuarto periodo de sesiones

Informe de la Conferencia de las Partes sobre su tercer periodo de
sesiones, celebrado en Kyoto del 1° a 11 de diciembre de 1997.
Adicion. Segunda parte: Medidas adoptadas por la Conferencia de
las Partes en su tercer periodo de sesiones

Informe de la Conferencia de | as Partes sobre su segundo periodo de
sesiones, celebrado en Ginebradel 8 a 19 dejulio de 1996.

Adicion. Segunda parte: Medidas adoptadas por la Conferencia de
las Partes en su segundo periodo de sesiones

Informe de la Conferencia de | as Partes sobre su primer periodo de
sesiones, celebrado en Berlin del 28 de marzo al 7 de abril de 1995.
Adicién. Segundaparte: medidas adoptadas por la Conferencia de
las Partes en su primer periodo de sesiones

Informe del Organo Subsidiario de Ejecucién sobre su 11° periodo
de sesiones, Bonn, 25 de octubre a5 de noviembre de 1999
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Anexoll
CALENDARIO PROPUESTO PARA LA PRIMERA PARTE
DEL 13° PERIODO DE SESIONESDE LOSORGANOS
SUBSIDIARIOS
Hora Lunes Martes Miércoles Jueves Viernes
11 de septiembre | 12 de septiembre | 13 de septiembre | 14 de septiembre | 15 de septiembre
10.00a 13.00 |10.00 horas OSACT REUNIONES REUNIONES REUNION
horas Ceremonia de (continuacién) OFICIOSAS OFICIOSAS CONJUNTA
bienvenida (OSACT/OSE)
REUNIONES
11.00 horas OFICIOSAS Temas 3, 4, 5, 6,
OSE 7,83 y8b)
Temas 1, 2, 9, 10, del OSACT
11y 14
Temas 3, 4, 5, 6,
OSACT 7,8a) y8b)
Temas1, 2,9 a), del OSE
9b), 10y 11
(posiblemente
hasta las
14.00 horas)
15.00a18.00 | REUNION REUNIONES REUNIONES Temas9¢), 12 Temas9 a), 9 b),
horas CONJUNTA OFICIOSAS OFICIOSAS y 13 del 10,11y 14
(OSACT/OSE) OSACT del OSACT
Temas 3, 4, 5, 6, Temas9, 10,11 |Temas12,13y 15
7,8a)y8b) y 14 del OSE del OSE
del OSACT
Temas 3, 4,5, 6,
7,83 y8b)
del OSE
19.00a222.00 | REUNION REUNIONES REUNIONES REUNIONES
horas CONJUNTA OFICIOSAS OFICIOSAS OFICIOSAS
(OSACT/OSE)
(continuacién)
Temas 9 ¢), 9.d),
12y 13 del
OSACT
Temas12y 13
del OSE
(despuésdela
reunion

conjunta)




